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ESCLUSIONE FUNZIONAMENTO CREPUSCOLARE SULL'USCITA

Tramite questa programmazione & possibile escludere il funzionamento
crepuscolare sull’'uscita desiderata. All'esclusione del crepuscolare I'uscita
funzionera solamente tramite comando radio oppure tramite I'ingresso della
scheda.

FASE DESCRIZIONE ESEMPIO

Premere e rilasciare il pulsante MENU per
un numero di volte specifico relativo all’'usci-
ta che si vuole disattivare il funzionamento

1 con crepuscolare: Q
6 volte: uscita 1,

7 volte: uscita 2,
8 volte: uscita 3,
9 volte: uscita 4,

X6

Il LED D1 effettua un numero di lampeggi
corrispondente al numero di pressioni ese-
guite intervallati da una pausa di 1 secondo

Premere e mantenere premuto il pulsante
MENU per piu di 3 secondi

Il led rimane spento @
Rilasciare il pulsante MENU %
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Il led iniziera ad eseguire 2 lampeggi lenti.
1° lampeggio crepuscolare disattivato
2° lampeggio crepuscolare attivato

()

7 Premere il pulsante MENU in corrisponden- ®

za della funzione desiderata %
8 Il LED D1 eseguira 4 lampeggi veloci ’/\@i’x4
ESCLUSIONE FUNZIONAMENTO CREPUSCOLARE TEMPORANEO SU
DI UN’USCITA
Per escludere temporaneamente il funzionamento del sensore crepuscola-
re su di una uscita mantenere premuto I'ingresso corrispondente all’'uscita
da escludere per piu di 35 secondi.
A questo punto l'uscita verra spenta per tutto il tempo in cui l'ingresso sara

attivo. Alla disattivazione dell’ingresso sara ripristinato il normale funziona-
mento.

EXCLUSION DU FONCTIONNEMENT DU CAPTEUR CREPUSCULAIRE
SUR LA SORTIE

Grace a cette programmation, il est possible d’exclure le fonctionnement
du capteur crépusculaire sur la sortie voulue.

Avec I'exclusion du crépusculaire, la sortie fonctionnera uniquement par
commande radio ou avec l'introduction de la carte.

PH. DESCRIPTION

Presser puis relacher le bouton MENU un
nombre de fois correspondant a la sortie
pour laquelle on veut désactiver le fonction-
nement du capteur crépusculaire : Q
6 fois: sortie 1 ;
7 fois: sortie 2 ;
8 fois: sortie 3 ;
9 fois: sortie 4.

EXEMPLE

N

X6

La LED D1 clignote, avec un intervalle de 1

2 seconde, le méme nombre de fois que les ’@ x6
pressions sur le bouton.

3 Presser le bouton MENU et le garder enfon- (O
cé pendant plus de 3 secondes ‘b

4 La LED reste éteinte @

5 Relacher le bouton MENU %
Le LED commencera a effectuer deux ‘ ‘

6 clignotements lents ,@ +:@i

1erclignotement crépusculaire désactive
2eme clignotement crépusculaire activé

7 Appuyer sur la touche MENU en correspon- %
dance de la fonction souhaitée
Yo

R CREPUSCULAIRE

8 La LED D1 effectuera 4 clignotements rapides

EXCLUSION DU FONCTIONNEMENT DU CAPTE
TEMPORAIRE SUR UNE SORTIE

Pour exclure temporairement le fonctionnement du capteur crépusculaire
sur une sortie, presser I'entrée correspondant a la sortie a exclure pendant
plus de 35 secondes.

La sortie restera éteinte tant que I'entrée sera activée. Lors de la désactiv-
ation de I'entrée, le fonctionnement normal sera rétabli.

DISABLING THE AMBIENT LIGHT SENSOR PERMANENTLY ON A
SINGLE OUTPUT CONTACT

This procedure is meant to permanently disable the ambient light sensor on
a chosen output contact. When applied, the output can only be operated by
its associated input contact or by radio input.

PH. DESCRIPTION EXAMPLE

Press and release the MENU button multiple
times, according to the chosen output
contact:

1 6 times: output 1, g x6
7 times: output 2,

8 times: output 3,
9 times: output 4,

2 The D1 LED keeps blinking as many times
as the MENU button activations

Keep the MENU button pressed for at least

3 seconds

The D1 LED turns off O

Release the MENU button %

The D1 LED will blink slowly twice: ey s
6 1st blink: disable sensor *@ +i@{

2nd blink: enable sensor

Press the MENU button in conjunction with ®
7 the first or second blink to enable or disable 'b
ambient light sensor.

3 The D1 LED will blink 4 times to confirm the {@‘3)(4
selection.

TEMPORARY DISABLING THE AMBIENT LIGHT SENSOR ON A
SINGLE OUTPUT CONTACT

Press and keep pressed the chosen input button for at least 35 seconds.
The associated output is turned off and the ambient light sensor temporary
disabled, until the input button is released.
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EXCLUSION DEL FUNCIONAMIENTO CREPUSCULAR EN LA SALIDA

Mediante esta programacion es posible excluir el funcionamiento crepu-
scular en la salida deseada. Al excluir el crepuscular, la salida funcionara
solo mediante el mando radio o mediante la entrada de la tarjeta.

FASE DESCRIPCION EJEMPLO

Pulse y suelte el pulsador MENU durante
una cantidad de veces especifica para la
salida en la que se quiere desactivar el

1 funcionamiento crepuscular: %
6 veces: salida 1,

7 veces: salida 2,
8 veces: salida 3,
9 veces: salida 4,

EI LED D1 realiza un nimero de destellos

2 que corresponde a la cantidad de veces que *@ x6
se pulsa con una pausa de 1 segundo

3 Pulse y mantenga apretado el pulsador Q -3
MENU durante mas de 3 segundos *
El led queda apagado @

5 Suelte el pulsador MENU %
El led iniciara a efectuar 2 destellos lentos. VY

6 1° destello crepuscular desactivado ’@: +’/@\

2° destello crepuscular activado

7 Pulsar el botén MENU segun corresponda la g

funcion deseada
8 EI LED D1 destellara 4 veces de manera rapida ’:@im
EXCLUSION MOMENTANEA DEL FUNCIONAMIENTO CREPUSCULAR
EN UNA SALIDA
Para excluir momentaneamente el funcionamiento del sensor crepuscular
en una salida, mantenga presionada la entrada correspondiente a la salida
que se debe excluir durante mas de 35 segundos.
A este punto la salida se apagara durante todo el tiempo en que la entrada
estara activa. Al desactivarse la entrada, se restablecera el funcionamiento
normal.




AUSSCHALTUNG DES BETRIEBS MIT DAMMERUNGSSENSOR AM
AUSGANG

Durch diese Programmierung kann der Betrieb mit Dammerungssensor
am gewulinschten Ausgang ausgeschaltet werden. Bei Ausschaltung des
Dammerungssensors funktioniert der Ausgang nur mittels Funksteuerung
oder Uber den Eingang der Karte.

PH. BESCHREIBUNG

Die Drucktaste MENU so oft driicken und
wieder loslassen, wie spezifisch fir den

Ausgang bestimmt, dessen Betrieb mit

Dammerungssensor deaktiviert werden soll: @
6 Mal: Ausgang 1, ‘b
7 Mal: Ausgang 2,
8 Mal: Ausgang 3,
9 Mal: Ausgang 4,

Die LED D1 blinkt so oft wie auf die Druckta-
2 ste gedruickt wurde, mit zwischendurch
jeweils einer Pause von 1 Sekunde.

BEISPIEL

RN

X6

3 Auf den Taster MENU driicken und langer Q >3g
als 3 Sekunden gedruckt halten

4 Die Led bleibt ausgeschaltet Q

5 Den Taster MENU loslassen %
Die D1-LED blinkt zweimal langsam. Y

6 1° Blink: Sensor deaktivieren EOSS S
2° Blink: Sensor aktivieren
Dricken Sie die MENU-Taste in Verbindung

7 mit dem ersten oder zweiten Blink, um den %
Umgebungslichtsensor zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

8 Die LED D1 wird viermal schnell blinken -4

JBERGEHENDE AUSSCHALTUNG DES BETRIEBS MIT DAMMER-

UNGSSENSOR AN EINEM AUSGANG

Um den Betrieb mit DAmmerungssensor voribergehend an einem Ausgang
auszuschalten, den zum auszuschaltenden Ausgang gehérenden Eingang
mehr als 35 Sekunden lang gedriickt halten.

Nun wird der Ausgang die ganze Zeit ausgeschaltet, in welcher der Ein-
gang aktiv sein wird. Bei Deaktivierung des Eingangs wird der Normalbe-
trieb wieder hergestellt.

DESATIVAGAO DO FUNCIONAMENTO CREPUSCULAR DA SAIDA

Por meio desta programacéo, é possivel desativar o funcionamento cre-
puscular da saida desejada. Se desativado o funcionamento crepuscular,
a saida funcionara por meio do comando via radio ou por meio da entrada
da placa.

FASE DESCRICAO

Prima e solte o botdo MENU um ndmero de
vezes especifico correspondente a saida da
qual se deseja desativar o funcionamento

1 crepuscular: %
6 vezes: saida 1,

7 vezes: saida 2,
8 vezes: saida 3,
9 vezes: saida 4,

EXEMPLO

O LED D1 emite um ndmero de sinais

2 intermitentes correspondente ao niumero de
vezes que foi premido o botdo com interva-

los de 1 segundo

3 Premir e manter premido o botdo MENU du- D o3
rante mais de 3 segu *

4 O LED permanece apagado @

5  Soltar o botdo MENU $

O led iniciara a efetuar 2 piscadelas lentas.

6 1° Piscadela Crepusculo desativada ,@+,@
2° Piscadela Crepuscular ativada

7 Pressione o botdo MENU conforme a %
funcao desejada

8 O LED D1 apresentara 4 intermiténcias rapidas 3@&4

DESATIVAGAO TEMPORARIA DO FUNCIONAMENTO CREPUSCULAR
DE UMA SAIDA

Para desativar temporariamente o funcionamento do sensor crepuscular
de uma saida, mantenha premida por mais de 35 segundos a entrada
correspondente a saida a desativar.

A saida sera apagada durante todo o tempo em que a entrada ficar ativa-
da. Ao desativar a entrada, sera restabelecido o funcionamento normal.

WYLACZENIE DZIALANIA CZUJNIKA ZMIERZCHU NA WYJSCIU

Za pomocg tego oprogramowania mozna wytgczy¢ dziatanie czujnika
zmierzchu na zgdanym wyjsciu. Po wytgczeniu czujnika zmierzchu wyjscie
bedzie dziata¢ wytgcznie w oparciu o sterowanie radiowe lub tez poprzez
wejscie karty.

FAZA OPIS PRZYKLAD

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk MENU takg
liczbe razy, jaka odpowiada wyjsciu, na
ktorym ma zosta¢ dezaktywowane dziatanie
czujnika zmierzchu: %
6 razy dla wyjscia 1,

7 razy dla wyjscia 2,
8 razy dla wyjscia 3,
9 razy dla wyjscia 4,

-

Dioda LED D1 mignie liczbe razy rowng

2 liczbie dokonanych nacisnie¢, przerywanych ’@ x6
pauza trwajgcg 1 sekunde.

3 Przytrzymac¢ wcisniety przycisk MENU przez % >3s
co najmniej 3 sekundy

4 Lampa LED pozostanie wylgczona @

5 Zwolni¢ przycisk MENU ]
Dioda D1 LED zaswieci sie powoli dwukrotnie. Y

6 Pierwsze mrugniecie: wylaczenie czujnika ETSS TS

Drugie mrugniecie: wigczenie czujnika

Wciénij przycisk MENU w potgczeniu z ®
7 pierwszym lub drugim mrugnigciem, aby %
wigczyé lub wytaczyé czujnik zmierzchu.

i\@i’x4

IKA ZMIERZCHU NA

8 Lampa LED D1 mignie szybko 4 razy

TYMCZASOWE WYLACZENIE DZIALANIA CZUJ
JEDNYM Z WYJSC

Aby tymczasowo wytgczy¢ dziatanie czujnika zmierzchu na jednym z wyjs¢,
nacisng¢ wejscie odpowiadajace wytaczanemu wyjsciu i przytrzymac przez
co najmniej 35 sekund.

Wyjscie zostanie wytgczone na czas, przez ktéry wejscie bedzie aktywne.
Po dezaktywowaniu wejscia zostanie przywrécony normalny tryb dziatania.

Key Automation S.r.l.

Via A. Volta 30 - 30020 Noventa di Piave (VE)
T. +39 0421.307.456 - F. +39 0421.656.98
info@keyautomation.it - www.keyautomation.it

Instruction version
580LED REV.01



